TR Lutfen mobilyanizin kurulumunu gergeklestirmeden 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

DE Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit dem Aufbau lhrer Moébel beginnen.

GB Please read this manual carefully before assembling your furniture.

FR Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'assembler votre meuble.

SP Kérem, figyelmesen olvassa el ezt a kézikényvet a butor dsszeszerelése elétt.

IT Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di assemblare i mobili.

CZ Pred sestavenim nabytku si prosim peclivé prectéte tento névod.

HU Por favor, lea atentamente este manual antes de ensamblar sus muebles.

NL Lees deze handleiding alstublieft zorgvuldig door voordat u uw meubels in elkaar zet.

RO V& rugdm sd cititi cu atentie acest manual inainte de a asambla mobila.

SR Molimo vas da paZljivo procitate ovo uputstvo pre nego Sto sastavite svoj namestaj.

BG Mons, npoyeTeTe BHUMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO, NPeau Aa crnobute mebenure cu.
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Urdin Bakimi ve Emniyeti

Kimyasal temizleyicilerden kaginin. Urlinler amonyak,asit, glg¢lt deterjanlar,sag boyasi veya klorinle temas

etmemelidir. Montaj esnasinda duz ve temiz bir zeminde calistiginizdan emin olun. Mobilya sabitleme islemi

yapilirken duvarda saglam noktalar belirlenmelidir.

Duvar montajinda kullanacaginiz matkabinizi duvar tipinize gére secmelisiniz. Beton matkabinizda kullanacaginiz

vidalama ucunuzun ¢api 6-8 mm olmalidir. .

Urlnun lavaboya temas eden yUzeylerini temiz\gyin. Oncelikle lavabonun temas edecegdi noktalara silikon uygulayin.

tga\ﬁanyu Urdnun Gzerine yerlestirdikten sonra, duvarla arasina esit miktarda silikon uygulayin ve 24 saat kurumasini
ekleyin.

Produktpflege und Sicherheit

Vermeiden Sie chemische Reinigungsmittel. Die Produkte durfen nicht mit Ammoniak, Sauren, starken
Reinigungsmitteln, Haarfarbemitteln oder Chlor in Berihrung kommen. Stellen Sie wahrend der Montage sicher,
dass Sie auf einem ebenen und sauberen Boden arbeiten. Bei der Befestigung der Mébel sollten an der Wand feste
Punkte markiert werden,

Wahlen Sie den Bohrer flr die Wandmontage entsprechend dem Wandtyp aus. Der Durchmesser der Bohrspitze fur
Beton sollte 6-8 mm betragen. Reinigen Sie die Oberflachen des Produkts, die mit dem Waschbecken in Beruhrung
kommen. Tragen Sie zunachst Silikon auf die Stellen auf, an denen das.

Waschbecken anliegt. Nachdem Sie das Waschbecken auf das Produkt gelegt haben, tragen Sie gleichmaBig Silikon
zwischen das Waschbecken und die Wand auf und lassen Sie es 24 Stunden trocknen.

Product Care and Safety

Avoid chemical cleaners. Products should not come into contact with ammonia, acids, strong detergents, hair dyes,
or chlorine. Ensure you work on a flat and clean surface during assembly. When securing the furniture, mark the solid
i?oints on the wall. Choose the drill bit for wall mounting according to the wall tyPe.

he diameter of the drill bit for concrete should be 6-8 mm. Clean the surfaces of the product that will come into
contact with the sink. First, apply silicone to the areas where the sink will rest. After placin%the sink on the product,
aﬁpl)()an equal amount of silicone between the sink and the wall and allow it to dry for 24 hours.
This bathroom sink does not offer a safety drain.
If needed, we suggest to apply a permanent-drain, or clou system. Available at your nearest hardware store.

Entretien et sécurité du produit

Evitez les nettoyants chimiques. Les produits ne doivent pas entrer en contact avec de 'ammoniaque, des acides, des
détergents puissants, des colorants capillaires ou du chlore. Assurez-vous de travailler sur une surface plane et propre
pendant le montage. Lors de la fixation des meubles, marquez les points solides sur le mur.

Choisissez le foret pour le montage mural en fonction du type de mur. Le diamétre de la méche pour le béton doit
étre de 6 a 8 mm. Nettoyez les surfaces du produit qui entreront en contact avec le lavabo. Appliquez d'abord du
silicone sur les zones ou le lavabo reposera. . . .
Apres avoir pose le lavabo sur le produit, appliquez une quantité égale de silicone entre le lavabo et le mur et laissez
secher pendant 24 heures.

Cuidado y seguridad del producto

Evite los limpiadores quimicos. Los productos no deben entrar en contacto con amoniaco, acidos, detergentes
fuertes, tintes para el cabello o cloro. Asegurese de trabajar sobre una superficie plana y limpia durante el montaje. Al
asegurar los muebles, marque los puntos sdlidos en la pared.

Elija la broca para la fijacion a la pared segun el tipo de pared.

El diametro cﬁe la broca para hormigc’m debe ser de 6 a 8 mm. Limpie las superficies del producto que entraran en
contacto con el lavabo. Primero, aplique silicona en las dreas donde descansara el lavabo.

Después de colocar el lavabo en el producto, aplique una cantidad igual de silicona entre el lavabo y la pared y deje
secar durante 24 horas.

Cura e sicurezza del prodotto

Evitare detergenti chimici. | prodotti non devono entrare in contatto con ammoniaca, acidi, detergenti forti, tinture
per capelli o cloro. Assicurarsi di lavorare su una superficie piana e pulita durante il montaggio. Durante il fissaggio
dei mobili, marcare i punti solidi sulla parete.

Scegliere la punta del trapano per il fissaggio a parete in base al tipo di parete. Il diametro della punta per il
calcestruzzo deve essere di 6-8 mm. Pulire le superfici del prodotto che entreranno in contatto con il lavandino.
Applicare innanzitutto del silicone nei punti in cui il lavandino poggera.

Dopo aver posizionato il lavandino sul prodotto, applicare una quantita uguale di silicone tra il lavandino e la parete e
lasciare asciugare per 24 ore.

Péce o produkt a bezpecnost

Vyhnéte se chemickym cisticim prostredkim. Produkty by nemély pfijit do styku s amoniakem, kyselinami, silnymi
Cisticimi prostredky, barvami na vlasy nebo chlorem. Behem montaze se ujistete, ze pracujete na rovneé a Cisté plose.
Pfi upevnovani nabytku oznacte pevné body na zdi.

Vyberte vrtak pro montaz na zed podle typu zdi. Priumér vrtaku pro beton by mél byt 6-8 mm. Vycistéte povrch?/
produktu, které budou prichazet do styku s umyvadlem. Nejprve naneste silikon na mista, kde bude umyvadlo lezet.
PoA:é, co umistite umyvadlo na produkt, naneste stejné mnozstvi silikonu mezi umyvadlo a zed a nechte 24 hodin
schnout.



CZ Péce o produkt a bezpecnost

Vyhnéte se chemickym Cisticim prostfedkim. Produkty by nemély pfijit do styku s amoniakem, kyselinami, silnymi
Cisticimi prostredky, barvami na vlasy nebo chlorem. Behem montaze se ujistete, ze pracujete na rovné a Cisté plose.
Pfi upevnovani nabytku oznacte pevné body na zdi.

Vyberte vrtak pro montaz na zed podle typu zdi. Primér vrtaku pro beton bP/ mél byt 6-8 mm. Vycistéte povrchY
produktu, které budou prichazet do styku s umyvadlem. Nejprve naneste silikon na mista, kde bude umyvadlo lezet.
Poﬁé, co umistite umyvadlo na produkt, naneste stejné mnozstvi silikonu mezi umyvadlo a zed' a nechte 24 hodin
schnout.

HU Termékapolas és biztonsag

Kerulje a kémiai tisztitészereket. A termékek nem kerulhetnek ammoénia, savak, erés mosoészerek, hajszinezék vagy

klor hatdsanak. A szerelés soran Ugyeljen arra, hogy sik és tiszta felUleten dolgozzon. A butor régzitésekor jelélje meg

a fal szilard pontjait. A falra szereléshez valassza ki a megfeleld furét a fal tipusanak megfeleléen.

A betonhoz val¢ furéfej atméréje 6-8 mm legyen. Tisztitsa meg a termék azon fellleteit, amelyek a mosdéval

érintkeznek. El8szor vigyen fel szilikont azokra a helyekre, ahol'a mosdé tdmaszkodni fog.

g"zju,té,” a mO§dédt a termékre helyezte, vigyen fel egyenletes mennyiségu szilikont a mosdé és a fal kozé, majd hagyja
oran at szaradni.

NL Productverzorging en veiligheid

Vermijd chemische reinigingsmiddelen. De producten mogen niet in contact komen met ammoniak, zuren, sterke
schoonmaakmiddelen, haarverf of chloor. Zorg ervoor dat u tiljdens de montage op een vlakke en schone
ondergrond werkt. Markeer bij het bevestigen van de meubels de vaste punten op de muur.

Kies de boor voor wandmontage afhankelijk van het type wand. De diameter van de boor voor beton moet 6-8 mm
zif'n. Reinig de oppervlakken van het product die in contact komen met de wastafel. Breng eerst siliconen aan op de
plaatsen waar de wastafel zal rusten.

Nadat u de wastafel op het product hebt geplaatst, breng een gelijke hoeveelheid siliconen aan tussen de wastafel
en de muur en laat het 24 uur drogen.

RO ingrijirea si siguranta produsului

Evitati detergentii chimici. Produsele nu trebuie sa intre in contact cu amoniac, acizi, detergenti puternici, vopsele de
par sau clor. Asigurati-va ca lucrati pe o suprafata plana si curatd in timpul asamblarii. La fixarea mobilei, marcati
punctele solide de pe perete.

Dupa ce ati asezat chiuveta pe produs, aplicati o cantitate egala de silicon intre chiuveta si perete si lasati sa se usuce
timp de 24 de ore.

SR Nega proizvoda i bezbednost

Izbegavajte hemijska sredstva za ¢is¢enje. Proizvodi ne smeju doci u kontakt sa amonijakom, kiselinama, jakim
deterdzentima, bojama za kosu ili hlorom. Tokom montaze, obezbedite da radite na ravnoj i Cistoj povrsini. Prilikom
pri¢vrscivanja namestaja, obelezite Cvrste tacke na zidu.

Izaberite busilicu za zidnu montaZu u skladu sa tipom zida. Prec¢nik busilice za beton treba da bude 6-8 mm. O¢istite
povrsine proizvoda koje ¢e doci u dodir sa umivaonikom. Najpre nanesite silikon na mesta gde ¢e umivaonik stajati.
Nakon %tz? postavite umivaonik na proizvod, nanesite jednaku koli¢inu silikona izmedu umivaonika i zida i ostavite da
se susi 24 sata.

BG rpwka 3a npoaykTa 1 6e3onacHocT

MN36areaiiTe XMMNYECKM NOYUCTBALLM NpenapaTti. MpoayKTTe He TpA6Ba Aa B/IN3aT B KOHTAKT C aMOHSIK, KUCETUHY,
CUTHW MOYNCTBALLM NpenapaTi, 609 3a Koca UIN Xop. YBepeTe ce, Ye paboTiTe BbPXy PaBHa M 4MCTa MOBbPXHOCT
rno BpeMe Ha MoHTaxa. [1py 3aKpensaHe Ha Me6GenuTe MapkupaiTe TBbPANTE TOYKM BbPXy CTEHaTa.
MN36epeTe CBPeAIo 3a MOHTaX Ha CTeHa B CbOTBETCTBME C TWMa Ha cTeHaTa. [JMaMeTbpbT Ha CBPeAoTo 3a 6eToH
Tpa68a aa 6bae 6-8 MM. MouncTeTe NOBLPXHOCTUTE Ha MPO/YKTA, KOWUTO LLLe B/IA3aT B KOHTAKT C MMUBKaTa.

'BPBO HaHeCEeTe CUMMKOH BbPXY 30HUTE, KbAETO Liie CToW M1UBKaTa. CNef KaTo NnocTaBuUTe M1BKaTa BbpXy MPOAyKTa,
HaHeceTe paBHOMEPHO KOMIMYECTBO CUIMKOH MEX Ay MUBKaTa 1 CTeHaTa 1 ocTaBeTe aa.

Seite 3-4






& @
h 30-40 Minute

/7

435 o
< 240,,,
/
©
625

PEEY

Seite 5-6



£09€00T

989£00T 6vL£00T
£Y9€00T
669€00T
908€00T
X S08€00T
i
T8L£00T X
i
£6SE00T +
i
960200T

£58800T

1x




1003605

1003781

N
X

1003749

1003597 o

1003699
1003643
1003688

1008857 ><




20 mm

330 mm

wuw 0S8

ww 089

wuw 009

120 mm

+0.00

ww 0S0¢




(ww 9¢9)

435

45

Seite 9-10






Seite 11-12








